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MATRIX

DETECTOR DE LAZO INDUCTIVO

JMATRIX-512-24: lazo dnico con alimentacion eléctrica de 12 a 24 V CA/CC
MATRIX-D12-24: lazo doble con alimentacin eléctrica de 12 a 24 V (A/CC
MATRIX-5220: lazo Gnico con alimentacion eléctrica de 220 a 240 V CA
MATRIX-D220: lazo doble con alimentacidn eléctrica de 220 a 240 V CA

Guardar para su uso en el futuro - Disefado para su impresién a color



DESCRIPCION

MATRIX-S

MATRIX-D

LED de alimentacién (Power)

Ajuste de tiempo de presencia

Interruptores DIP

Ajuste de sensibilidad del lazo, lazo A

LED de estado de deteccion lazo A

Ajuste de sensibilidad del lazo, lazo B (solo MATRIX-D)
LED de estado de deteccion, lazo B (solo MATRIX-D)
Conector principal
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tecnologia

lazo inductivo

Sintonizacion:

automdtica

Modo de deteccion:

presencia o pulso

Tiempo de presencia:

1 min hasta el infinito

Tiempo de pulso salida:

100 ms o 500 ms

Rango de inductancia:

de 20 pH a 1000 pH

Rango de frecuencia:

de 20 kHz a 130 kHz

Pasos de frecuencia:

MATRIX-S: 4, MATRIX-D: 2x2

Sensibilidad (AL/L):

de 0,005% a 0,5%

Tiempo de reaccioén:

25ms

Alimentacion eléctrica:

MATRIX-S & -D 12-24: 12-24 V CA/CC +/-10%
MATRIX-S & -D 220: 230 V CA +/-10%

Frecuencia de red eléctrica: de 48 a 62 Hz
Consumo de potencia: <25W
Nivel de proteccion IP40

Rango de temperatura:

de -30 °C a +70 °C (almacenaje); de -30 °C a +40 °C (servicio)

Salida:
Tensién maxima de contacto
Intensidad maxima de contacto

2 relés (contacto conmutador desenergizado)
230V CA
5 A (resistiva)

Indicadores LED:

LED verde: alimentacién eléctrica, LED rojo estado del lazo

Protecciones: transformador de aislamiento de lazo, diodos Zener, abrazadera de descarga de gas
Conector principal: conector redondo estandar de 11 pines 86CP11

Dimensiones: 77 mm (H) x 40 mm (An) x 75 mm (P)

Peso: < 200 gr

Cumplimiento de producto:

R&TTE 1999/5/CE

Las especificaciones estan sujetas a
Medido en ¢



"} INSTALACION DEL LAZO

Los lazos estan generalmente instalados en forma cuadrada o .
rectangular. Segun el tamafio del lazo, el cable del lazo debe girarse
un ntmero de veces distintas en la ranura.

La siguiente tabla muestra el nimero requerido de vueltas en un lazo

conforme al tamano del lazo (relacién lateral 3:1 = b:a). ¥

CONSEJO:

Para mas informacion,
ded4abm 5 de 180 a 200 pH consulte la nota de aplicacion.
de5a6m 4 de 130 a 160 pH -

de6ailsm 3 de 140 a 150 pH e P

¥} caBLEADO

PIN 1 alimentacion eléctrica

PIN 2 alimentacion eléctrica Referencias de zécalo de
PIN 3 rele B - normalmente abierto relé:

PIN 4 relé B - COM

PIN 5 rele A - normalmente abierto . OMRON PF113A-D

PIN 6 relé A - COM . MAGNECRAFT 70-465-1
PIN 7 lazo A (MATRIX-S+D) . IDEC SR3P-05C

PIN 8 lazo comun vy tierra . ERSCE ES11

PIN 9 lazo B (MATRIX-D) . CUSTOM CONNECTOR
PIN 10 relé A - normalmente cerrado CORPORATION OT11
PIN 11 relé B - normalmente cerrado

jAVISO!  No retire la grasa de los pines de conector.
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“} AJUSTES DEL INTERRUPTOR DIP - LAZO UNICO
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OFF ON
FRECUENCIA DEL LAZO alta baja
FRECUENCIA DEL LAZO alta baja
activa pasiva
OFF | ON
DIP R A presencia en el lazo | pulso en el lazo
DIP6 R A pulso de entrada en el lazo || pulso de salida en el lazo
DIP R B presencia en el lazo | pulso en el lazo
DIP8 R B pulso de entrada en el lazo || pulso de salida en el lazo
DIP9 DURACION DELP O DE R 100 ms 500 ms

Después de cada conmutacién del interruptor DIP, el detector inicia un proceso de aprendizaje.

DIP 1Y 2: FRECUENCIA

DIP 1 high — alto DIP 1 high ~ medio-bajo
DIP 2 high — DIP 2 low (alto - 25%)
DIP 1 Iqw — medio-alto DIP 1 low = bajo

DIP2 high " (4it0-20 %) DIP 2 low (alto - 30%)

DIP 3: CONFIGURACION DE RELE

activa pasiva

o NO NO
no hay oMo COM —" \
.

deteccién C NO = normalmente abierto

NC = normalmente cerrado

NO « NO
. com «— COM e
deteccién « NC NC

DIP 4: ELEVADOR DE SENSIBILIDAD AUTOMATICO

CONSEJO:
La funcién ASB est4 recomendada para la deteccion de vehiculos elevados, Para mas informacion,
como camiones, aunque también para vehiculos todoterrenos. consulte la nota de aplicacion.
Durante la deteccion, el detector multiplica automaticamente la sensibilidad wm
por 8. La sensibilidad esta limitada a la sensibilidad maxima y vuelve a su s e PP

valor inicial después de la deteccion.



n AJUSTES DEL INTERRUPTOR DIP - LAZO DOBLE

MATRIX-D

MATRIX-D

MODO INDEPENDIENTE

DIP 1 FRECUENCIA DE LAZO A

DIP 2 FRECUENCIA DE LAZO B

CONFIGURACION DE RELE

ELEVADOR DE SENSIBILIDAD AUTO.
RELE A
RELE A
RELE B

RELE B

OFF ON
alta baja
alta baja
activa pasiva
OFF ON

presencia en el lazo A

pulso de entrada en el lazo A

presencia en el lazo B

pulso de entrada en el lazo B

pulso en el lazo A
pulso de salida en el lazo A
pulso en el lazo B

pulso de salida en el lazo B

DIP 9 DURACION DEL PULSO DEL RELE 100 ms 500 ms
DIP 10 MODOS independiente combinado
MODO COMBINADO OFF ON
DIP 1 FRECUENCIA DE LAZO A alta baja
FRECUENCIA DE LAZO B alta baja
CONFIGURACION DE RELE activa pasiva
ELEVADOR DE SENSIBILIDAD AUTO. OFF ON
RELE B no direccional direccional (de A hasta B)

RELE B

RELE B

DIP 9 DURACION DEL PULSO DEL RELE

DIP 10 MODOS

pulso en el lazo B

pulso de entrada en el lazo

100 ms

independiente

pulso en el lazo A
pulso de salida en el lazo

500 ms

combinado*

* EI RELE A emite una sefial de presencia cuando se detecta una presencia en el lazo A o B (no ajustable)
El RELE B emite una sefial de pulso (no ajustable) dependiendo del ajuste de los DIP 6-7-8.

Después de cada conmutacion del interruptor DIP, el detector inicia un proceso de aprendizaje.




DIP 10: MODO COMBINADO + DIP 6 ENCENDIDO

LAZO A

LAZO B ! :

PULSO DE ENTRADA EN B PULSO DE SALIDA ENB

r| gy

no direccional

PULSO DE ENTRADA:EN A PULSO DE SALIDA ENA
PULSO DE :ENTRADA ENB PULSO DE; SALIDA ENB
RELE B ' A

direccional : PULSO DE EI:\ITRADA EN A PULSO DE SALIDA EN A
deAaB ] \ ]

Para permitir la deteccion direccional, los 2 lazos deben instalarse cercanos entre si.
Cuando ya no se detecta ningtin vehiculo en el lazo A mientras se entra en el lazo B, no se activara ninguna salida de relé.

[CREELLEELLEELLALY




RESOLUCION DE FALLOS

. El de_tector delazono | No hay alimentacién Compruebe la alimentacion eléctrica.
funciona. eléctrica.

El detector de lazono | |azo esta cortocircuitado.

- Revise el cableado del lazo.

i es demasiado baja o el lazo .
funciona. . ) o cambie las vueltas del lazo.
esta abierto.

El detector de lazo no  La frecuencia de oscilacion Ajuste la frecuencia (interruptores DIP 1y 2)
funciona. es demasiado alta. o cambie las vueltas del lazo.

EI LED de lazo Conexion incorrecta de los Revise las conexiones de relé.
funciona correcta- contactos de relé.

mente, aunque no se

establece contacto.

-*— El detector de lazo no  [EEEEEEEIEEIEEE S Ajuste la frecuencia (interruptores DIP 1y 2)
1Hz
2Hz

SENAL LED
. . Estado de deteccion de lazo LED LED
Al t
O imentacion . Frecuencia de oscilacion + LED parpadeo '*' parpadeo . apagado
Resolucién de fallos rapido

Durante el funcionamiento normal, el LED rojo esta encendido mientras el lazo detecta un objeto de metal.
Cuando vuelve la alimentacion, el LED rojo muestra la frecuencia de oscilacion del lazo medida por el detector. Si, por
ejemplo, el LED parpadea 4 veces, la frecuencia se encuentra dentro de un rango de 40 kHz a 49 kHz.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Solo el personal instruido y Compruebe el buen funcio- La garantia se considerara nula

calificado puede instalar y namiento de la instalacion si se realiza o intenta realizar

configurar el detector. antes de abandondar las reparaciones indebidas por personal
instalaciones. no autorizado.

El fabricante del sistema global es responsable de realizar una evaluacion de riesgos y de instalar el dispositivo y el
sistema global conforme a la normativa local vigente en materia de seguridad. Cualquier otro uso del dispositivo se
considerara no conforme al uso previsto y no estara cubierto por la garantia del fabricante. El fabricante no se hace
responsable de la instalacion incorrecta o ajustes indebidos realizados en el dispositivo.
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Por medio de la presente BEA declara que el MATRIX-S y el MATRIX-D cumple con los requisitos
C E esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la directiva 1999/5/CE. \
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:_2;\ Sélo para los paises de la UE: Conforme a la Directriz Europea 2002/96/CE sobre aparatos eléctricos y electronicos inservibles
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